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Chapter 5

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Gedenke, Jehova, dessen, was uns geschehen! Schaue her und sieh unsere Schmach!
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Unser Erbteil ist Fremden zugefallen, unsere Hauser Auslandern.
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Wir sind Waisen, ohne Vater; unsere Mitter sind wie Witwen.
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Unser Wasser trinken wir um Geld, unser Holz bekommen wir gegen Zahlung.
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Unsere Verfolger sind uns auf dem Nacken; wir ermatten, man laRt uns keine Ruhe.
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Agypten reichen wir die Hand, und Assyrien, um mit Brot gesattigt zu werden.
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Unsere Vater haben gesundigt, sie sind nicht mehr; wir, wir tragen ihre Missetaten.

OTR TN PIB W3 wn oIRp
Hand  es-ist-nicht [p78] sein-Sohn |1%wWR|  Knechte
H3027  HO369 H6561 H4910  H5650

Knechte herrschen Uber uns; da ist niemand, der uns aus ihrer Hand reilRe.
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Wir holen unser Brot mit Gefahr unseres Lebens, wegen des Schwertes der Wiste.
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Vor den Gluten des Hungers brennt unsere Haut wie ein Ofen.
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Sie haben Weiber geschwacht in Zion, Jungfrauen in den Stadten Judas.
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Fursten sind durch ihre Hand aufgehangt, das Angesicht der Alten wird nicht geehrt.
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Junglinge tragen die Handmuhle, und Knaben straucheln unter dem Holze.
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Die Alten bleiben fern vom Tore, die Jinglinge von ihrem Saitenspiel.
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Die Freude unseres Herzens hat aufgehort, in Trauer ist unser Reigen verwandelt.
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Gefallen ist die Krone unseres Hauptes. Wehe uns! Denn wir haben gesiindigt.
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Darum ist unser Herz siech geworden, um dieser Dinge willen sind unsere Augen verdunkelt:
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Wegen des Berges Zion, der verwdstet ist; Flichse streifen auf ihm umher.
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Du, Jehova, thronst in Ewigkeit; dein Thron ist von Geschlecht zu Geschlecht.

o TIH? mAEn wipwn mEd gy
Tage Laenge verliess vergass fuer-immer zu-was
H3117 HO0753 H7911 H5331 H4100

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20


https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8574.htm
https://biblehub.com/hebrew/3648.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2152.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1921.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/4234.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1739.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/7776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm

Warum willst du uns fir immer vergessen, uns verlassen auf immerdar?
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Jehova, bringe uns zu dir zurlck, daR wir umkehren; erneuere unsere Tage wie vor alters!
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Oder solltest du uns ganzlich verworfen haben, gar zu sehr auf uns zirnen?
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